AR T Meno, 25 JURIOL DE 1891 ) Al

e ——— T
P = e e T T N

T T Y T ™ i e e S e N gl e e N R S i e Sy, P,

MISCELANEE DE LITERETURE, CIENCIES Y ARTS

R B T
—-—.—'—-I— :

Redeccié y Edministrecio
Bestio, n.e 13.

N e e P P ™ N e N P

Nombre suéltu, 5 céntims de pte.
Id. etressad, 10 id.

CUNVERSECIO CURIOSE

Entre lavi ‘n Xoni y mestre Libori

L. X.—Bon die y bone selud, méstre Libori.
M. L..—Déu vus guard de mal, lavi ‘n Xoni, quin seiial vos
per equi?

L. X.—Vees, m‘ han perlad de que sou un homu de gust,
que teniu un periodic qui sen diu Es MENURQUI, escrit en se
nostre 1lléngu, y venie e véurer si éra une veritat.

M. L..—Escrit meterialmént en se nostre llengu no; perod en
se plome primé y llevo en s‘imprente si.

.. X.—Hé sentid e dir qu esta pusad d‘une menére qul fa
més bon lletjir qu‘exi com fins are hem escrit es nostru per-
lar; y puéstu pessaue per equi, ja que teng une estone que
pérdrer, m‘he eturad per sebreu be.

M. L.—J0 vus diré: cade cual té en equest mon ses seues
idées y es séu modu de pensar, lu cual deu esser respectad;
perd, com un sou no es hd per tutom, epenes es Vigie Que-
tolic de Ciutedélle, qui eseriu en questelld, va véurer es pri-
mé nombre des tal periodie, li'va pigar tal frenesi, qu‘emb
es séu des die 10 de Juii dequest aii, el cumeénse € insultar
y e dirli qu‘es llenguatje qu‘use es barberu, que no es me-
nurqui ni u ha estad may, y mel pose com un pedas brut, cri-
dant s‘etencio de tote se vecindat.

L. X.—Si qu‘es esser bambuls. Quine necessidat i hevie de
tot essd, cuant tenie un medi es més pulid del mon per surtir
des pas? Quf hegués eserit tembé en menurqui y tutom heu-
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rie vist se diferéncie d‘un y de s‘altre y heuriem pugud ju-
dicar.

- M. L.—Ja li cuntéste Es MENURQUI, emb es segon nombre
des die 10 des metéx més, que li envii une grematique, un
diceiunari y un méstre; perd éll no ha estad d‘equest pere.
Se va tregar tot lu que li digué es periudiquet, qui se va veu-
rer ubbligad e defensarsé, no sdlemént de s‘essuntu des Ilen-
cuatje, sino dets insults y pruvuqueecions que li hevie fét; y
es Vigie, qui no s‘esperaue tal resposte, va quedar mud com
un tronxu de col.

L. X.—Y ets altres periodies qu‘han dit?

M. L.—La Roqueta de Palme de Mellorque, qui escriu cn
mellurqui, es die 20 de Juii cuntéste e nes seludu de s ME-
NURQUI, encare que equest no s‘ hegués dirigid més qu‘e
se prénse de Menorque, y li done le bén vengude, fént une
critique de bestant bon géneru; pero después, no sé¢ que di-
monis 1i va sutseir, qu‘ es die 27 se refa y me li diu le jenete,
trettant de ridiculisarlé perque no escriu com es mellurquins,
quetelans, velencians ¢ rusellunesus y no se prupodse unifi-
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L. X.—Ido, perqu‘es que s‘han estebblért cuatre dieléctes
de se 1lléngu quetelane? Perque no escriuen tots en quetela?
Perque La Roqueta escriu en mellurqui?

M. L.—Perque es molt dificil destruir es llenguatje de cade
peis. No ubstant, i ha cértes persones qui creuen qu‘élles u
poden tot y qu‘ets altres han de seguir per forse es seu que-
mi; y sino, lléiie y maltrattu perque callin, ebusant exi de se
prénse, qui no heurie de servir may per equestes persuneli-
dads y llet}eses.

L. X.—-Bone I‘hem féte si un periodie de C‘lutedélle y un
altre de Mellorque diuen que perlam y escrivim en barberu.

M. L.—Quellau, que se Reviste epicule de Meho ha cuntestad
tembé e nes seludu d¢ £ MENURQUI y diu qu‘es seu llenguat-
je fera péndrer eficié e se lecture, especialmént e se juventud
y e se gént del camp.

I.. X.—No deu ser tant dulént dons equest periodic, cuant
des tres pepés qui parlen déll, es de Meho es es qui 1‘elabe.

M. L.—Que vuleu que us digui, lavi ‘n Xoni; es Vigie
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Quetolic va quedar tan estemurdid en se cuntestecio que li va
dunar Es MENURQUI, que no hevie tengud eime de dir res
més. Perd totdune que va véurer es segon escrit de La Fo-
queta, si va eferrar tan fort, que ‘1 cupie tot de cap e peéus
es die 4 de Juridl. Y per equebard defeitar ni pose un trus-
sot derrére de se séue cuite, qui se semble tant € nes menur-
qui segons es modu de perlarlé evuy, com lu que mus Vol
fér créurer, e lu que li va pessar dins éll en se cuntestecio d°
Es MENURQUI ¢ nes séu primé insult. Lletjiu sino, lu que diu
e nes cumpail Le Roqueta y cupiemne equi equest trusset.....
«vordn com no fard cas de lo que li dihuen y ‘s riura de wvos-
tés y & La Roqueta 1° hi dird Ruquete, sense mica de mala
intencid... Ya vordn lo que ‘n fa de vostés En Poc-cervell de
Es MENURQUI, qui per cert que no ‘n te massa.»

L. X.-—Crac, ja li ha dit tot. E nes meéu cuncépte, trob que
n‘ ha demustrad més poe de cervéll es Vigie, cuant no va se-
brer cuntestar totdune y ha hegud de menesté que La Foque-
ta respungués per éll. Después, seguint es refraii qui diu: no
i ha pitjo tesco qu‘ es des metéx llefiam, per dunarmos une
mostre des séu questis menurqui, mus embitle un escrit qui
el vol fér mellurqui y demane per fevor e La Roqueta que
mus perxi, dunantli nuticie, e n‘equest fi, d‘elguns escrits pu-
blicads per D. Jaume Ferrer sobre es nostru llenguatje, qui
diu sels e va tréurer des cap.

M. L.—May s‘els heguére tréts de ses anques... Ah Vigie,
Vigie! E pesar de qu‘ éts de se térre de ses ens y de ses wuns,
y encare que sapis bén cert que noltrus no deim wvordn, ni
vostés, ni fard, ni massa, ni mica, com tempoc agrairiam,
cargo, ni res de tot exo, sols per estar sumis e La Roqueta, al-
ses se coe altre vegade y fas com es cans erenells qui lladren
cuant se creuen segis. Y La Roqueta, perqu‘ es des peis de
ses ans y de ses ons y tembé d‘une ille mejo qui fa es cap de
se pruvincie, mus vél impusar es seu llenguatje, essénf es
nostru tant distint que no pod seguir de ningune menére totes
ses seues regles.

L. X.—No digueu essd, per emor de Déu, qu’ are si ha efe-
jid un altre sabi, qui bax de se cape d° estudiant, ja veureu
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com mus ferd ecutar es cap de bone menére.

M. L.—He lletjid dins Es Mehunés des die 18 d equest
mes lu que me deis y per cért qu‘ hé trubad prou raru qu un
estudiant rutinari vulgui curretjir fins e dos meéstres séus: Es
Vigie y La Roqueta. En esso6 li diuen une bone pesse. Ni ha
mes de jurads e surtir? Ja ‘n tenim tres, qui n‘ es per cuatre?
Com s‘ ejuden! o

L. X.—Vaye, vaye. Edios y dexem equest essuntu per un'
altre uquesio.

M. L.—Edios, mun emig; y e revéurer.

To de pruféte es Vigie
S5¢ ha dad, eopntre Es MENURQUT;
Y ha perid se prufessie,
Vulé imit4 es Mellurqui.

Kss6 u dira qui el llejesqui,
Ks qui trebae prop déll,
Y tot equell quijedvertesqui,
Qu‘ es éll, qui té......
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Saben, lectds, es mutiu
Perque es célebre Vigie,
Cuntestant es primé nombre

& . D® Es MENURQUI, tant s¢ irrite?
No etinen perque l‘etaque
Y rudemeént el betie?
No es solemént es llenguatje
Lu qui i eou y li pique,
Es perque el punt va cunéxer
No ére de se séue lligue.
Es perque parle d‘ un modu,
Qu‘ e nes menurquins esplique
Ses coses exi com son
Y no emb une mitje tinte.
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S¢ instruccio té dos pertids

D¢ idées bestant distintes:

Uns, s0ls le volen per élls,

Y altres, per tots le desitjen.
Es qui en fan d¢ élle un estail,
Si poden, no‘ n donen mique;

Y cuant 1 han de dar per forse,
L¢ esquessetjen y esquetimen.
Le menetjen des séu modu,

L¢ eltéren y felsifiquen,

Y es valen de tots es medis
Perque sigui une mentide.

Y cuant veuen qu‘ en surt un
Qui exi com ¢élls no s‘ esplique,
Li péguen une messade

Perque el mon peérdi de viste.

Exi u va intentd totdune,

De Ciutedélle Es Vigie,

Més va ser tant poc estut

Y mal dade s envestide,

Qu‘ Es MENURQUE va esquivar

Equell cop en velentie;

["éntlo quellar tan deprésse,

Que mud va estar quinze dies.
Llejex llevo La Roqueta;

y veéntle com s° esplique,

Que mus vol pusd en ridicul,

Que mus pérxe y mus trepitxe,

Torne e recubrar curatje,

De cap e péus le cupie,

Y efegintni un tros des séu

Ecabe de fer se figue.

Com demane lavi‘n Xoni,
En menurqui es pose e escriurer;
Y mus ha fét tante gracie
En se segone envestide,

Que no poden quelcular
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Lu que pensam mus estime,
Ni ha des séus qui s6ls i veuen
Perqu‘ éll els ¢ done viste
Y mus diuen memerratxu
O cose més epuquide;
Pero noltrus no‘ n feim cas
De gént qui perdone vides
Y mus n‘ enam e nes fét,
E guiiarlis se pertide.
Perque en llog de menurqui,
Saben qu‘ ha escrit Es Vigie?
Un mitj mellurqui estrembotic,
Com pod dir se séue tie.
Die devuit d‘ equest més
Ha perid un altre escribe
Es periodic mehunés
Y qui un estudiant se firme.
Diu que poc s han ucupad
Des menurqui e n* equeste ille:
Lu cual es un gran elogi
Per equells qui mus eritiquen.
Y sie n‘ exod si efejex
Que’ 1 saben so0ls de rutine,
Perque no‘ n tenim escoles,
Ni méstres, ni tempoc llibres,
Cumpendran quin menurqui
Tan pulid es es qu‘ imiten
Equets emellurquinads
Es Mehunés y Es Vigie.
P¢ escriurer com élls escriuen
Sense réggle ni ductrine,
Val meés feré com perlam;
Y el ménus tenim un guie,
Qui mus servex molt millé
(Que se séue urtugrefie.

Es MENURQUI.
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Un homu molt evaru tenie un pore y el vulie metar sense
fer presénts, en contre de lu que s* ecustume en equest’ ille.

Va demenar un cunsey e un vesi emig seu, dientli equestes
peraules. ainid
;Com u ferieu emig Geroni per metar es porc sense fer
presént e ning y per tutom quedar cuntent y enguenad?

—_(Gtervasi, dicau que vus 1¢ han rubad y no tendreu que
dunar res.

—Exi u feré. Moltes gracies Geroni per es bon cunsey.

Y s¢ en va enar e ca séue tot setisfet,

s vespre en Geroni li va péndrer es porc per questigar se
séue evericie.

En sol dem& demeti cuant en Gervasi es va exicar de dur-
mir va enar e dunar menjar en es pore, y no el va trubar.

Tot ple de péne va enar ¢ cuntard en esseu emig.

— Ay Geroni! ;Creuries que m‘ han rubad es porc?

— Exux{ u heveu de dir Gervasi, y vus creura tutom.

—iSi es ve que me 1‘han rubad!
Casi mu fereu créurer e jo y tot. Nau y digauo a tutom

exuxi.
—Si no es mentide! Cuant m* hé execad de durmir no 1‘hé
trubad. ;

—1Qué bé que u sebeu dir Gervasi! Bé homu exi en surtireu
en se vostre.

En Gervasi ¢ en va enar tot desesperad dexant en Geroni
mort de riurer. .

Va enar e visitar tots es vesins per véurer qui li deria nuti-
cie d¢ es porc pero ningu el va créurer y s en van emburlar
d¢ éll.

Es cap d¢ un aii, en Geroni va trubéd en Gervasi pes querre
y li va dir.

—TIdo, dfell6 des pore que vus van rubar ;que no n‘ heu
sentidjulo?

_-No, emig Geroni, no n‘hé sebud res mes.

—1do, ja no‘ n perleu, perque ei me vatj menjar es derre
tros, y per cért qu‘ era gustos.
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Un die, rudant se plasse,
Vatj dir, d* un querebesso:
Qu‘ es per véndrer?
—1 seild.
—AQue trubau qu‘ en tendré masse?
—Perque el vol?
—Vos u direu.

—Jo!

—debeu perque servex?. ..
—Creg que vusté es divertex
Sense cumprarme une creu.
—Are me trettau d¢ etlot.
—Ja sé qu‘ es homu, un sefio;
Pero, emb es querebesso,

Se mostre un querebessot.

E.
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Xerades y endevinays

T e Ly,

Sulucid é se fugue de vucals de s° enterior nombre
Mumare mie, mumare
se mes dolse cumpeiiie,
qul le té no le cuneix
¥ qui le pérd le suspire.
Presentade per es seifios J. C., J. S. y J. T.

ENDEVINAY

UULAAMMNNETIC

Ab equestes trétze lletres s‘ha de furmar es nom d‘un ce-
lebrad music mehunes.

Poc ceErVELL.
(Se sulucis ¢ nes procsim nombre.)
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imprénte de B. FAbregues, Querréd Nou, 25.
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